- 'ko'nirhen. :‘b"'vier ' f,dr»’ ‘de’r”al'g‘et} og a‘overhdvedét
- Mangel paa Iver for denne Sag. -Det' sy-.

nes, som om den - mrede Ordfgrer ikke har

~ nogen Forestilling om, - hvor: stort det Ar-
* bejde er, som. det .af Regeringen forelagte

© Forslag har krevet, .og'som-de Oplysninger,.
~ - Udvalget: har begewret,- har kravet, Jeg:
“tror, :at-enhver maa kunne sige sig selv, at,
" hvor  det- gmlder et Lgnningstilleeg, . som | -
~omfatter ikke blot Embeds- og Bestillings-

“‘moend, men:ogsaa uge- og daglonnede Ar-:

“bejdere,  som: Centraladministrationen slet
. ikke: staar i Forbindelse med, og-som. fin-
-~ des paa fjerne Steder, der. vil det -altid
- kreeve en ret -betydehg Tid og et . vet be-

*tydeligt Arbejde  at faa indsamlet saadanne:

_ Oplysninger: vedrgrende over 20,000 Per-

soner. Sagen er * fra: forste Ferd . bleven
fremmet - fra- Finansministeriets Side med:

 saa-stor Hurtighed, som Omstendighederne

_ overhovedet. have tilladt, - og 'som " det har:

- yeeret -muligt -at - faa. Oplysningerne. frem

gennem. de forskellige: Ministerier, - som jo

_atter: have .maattet -henvende. sig: il de”
" mange underordnede Funktionsrer: for: at
faa Oplysningerom de paageldende. Naar

- -.den, wrede. Ordfgrer- kunde synes: at mene;

at: det’” var Udvalgets: Erindringsskrivelse,

 som bragte Hinansministeren til omsider
" at:-sende de onskede ‘Oplysninger, er: det
- fuldstendig fejlt: ~Enten denne Krindrings-

skrivelse var kommen: eller: ej; vilde de.

~gnskede - Oplysninger - viere- komne:' netop

paa‘det Tidspunkt, da.de- kom, : men de
kunne. heller ikke vaere komme: for; -thi vi

" havde forst: faaet nogle af: de vigtigste Op-

lysninger; ‘nemlig dem, der vedkom de stor-
ste - Btater, umiddelbart for Skrivelsen af-:

. sendtes fra.Ministeriet; og Skrivelsen’: blev

‘afsendt saa hurtigt, det ~overhovedet var.
. muligt:at sk
~ matisk-bearbejdede. i

affe-de givne Oplysninger:ske-

i deg fkal endnukun. ‘bemmrke; at naar

= ~“den wrede Ordfgrer overi:for mine = Be-
~ . igerkninger. fremhevede, at man paa- for-
“ ‘skellige’ : Punkter. . havde: foretrukket - at.
. fplge Bestemmelserne- - i-Finansloven. .om-
- 'Dyrtidstilleg, gik min: Indsigelse: herimod:
2 netop-ud paa;. at disse Bestemmelser kunne

- _veere ‘meget: rigtige og ‘gode, hvor: der kun:

er Tale om “KEmbeds- og: Bestillingsmeend,;
hvis Forhold: i det: hele taget: ere:langt

‘mere - kendte  af ‘Administrationen, - men

~ ikke-. forekom: mig: at veere saa heldige,
_naar. man udstreekker. Omraadet: saa vidt

~ - som-her og medtager:en: stor Del: Arbej«
~ dere; -som- falde: udenfor Dyrtidstilleeget:

paa Finansloyen:: -Der passe - de’Bestem=
melser; der omhandles-i-Finansloven, ikke.
saa ganske, som det kunde gnskes.” I @v-
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vl?i’g‘ni;ﬁhdérwjeg, af det fremgaar af den
serede Ordferers Udtalelser, - at der i alt:

Fald med Hensyn til-de fleste af de Ain- .
dringer,  jeg-har tenkt at' stille, ‘ikke vil =~
 blive gjort: nogen Vanskelighed fra den. -

@rede - Horslagsstillers Side, ' og jeg haaber.

saalédes;: at-det skal lykkes at opna;aeEnig-;jj,' - -

hed‘édel*qm?. e

overlod -til det wrede Medlem for Aarhis -
‘Amts 3die Valgkreds-og mig-at afgere den

Strid, der 'var mellem os. - Jeg-skal ikke -

tage denne Strid op igen her;  men egnsker

dog  at:sige, at jeg fastholder iet og alt: =

‘de Udtalelser, jeg fremkom med med Hen-
syn- til; -hvad der:.er sket i Udvalget, hvis:

Forhandlinger ‘jeg ‘er- bleven ngdsaget til- .« .
‘at komme' ind’ paa. -Selviglgelig vil jeg . =
yeere 1-Stand til ‘at fremdrage ikke saalidt
'mere, vedrgrende den Kritik, jeg fremkom”
med: 1 Udvalget, hvis det skulde geres for- "

ngdent, men det skal jeg dog her undlade
og dermed forlade dette Spergsmaal. Jeg -
giver” den . mrede’ Ordfgrer -Ret i, -at jeg’
kunde ‘have stillet Andringsforslag, men-
han vil vist: saa. ogsaa give mig Ret i, at: -
det. ‘blev - klart meddelt- os,” at' saadanne -
Bndringer, hvis -de ' da havde nogen som . -
helst - Betydning, ikke vilde blive vedtagne
her i Tinget.” Jeg haaber dog; det maa:
‘yere muligh under Behandlingen her at

faa vedtaget mindre' ZBndringer, og jeg vil A
da udtale ~det ‘Onske, at -man; inden:Sa< -

gen forlader: os, -vil kunne ‘enes om den: .

Tille:. Andring, at 25-Aars-Alderen: som . .. -

Gremnse kun maa komme til' at geelde dem, .
der ere. ugifte.. Der: behgver blot ved ‘et' .
Andringsforslag - at - settes: ,ugifte* foran:

w20-Aars-Alderen®.. Det vilde veere retfer- . T
digt og-billigt:  Det kan ikke:nytte, atjeg. ~ - -
| her nu-stiller et saadant. Forslag, for:hvis. =« -

‘det ikke har:Tilslutning

A ‘ fra Blertallet; bli-: -
ver det jo:ikke vedtaget:

.gen, til atlade” den gaafrem og tilbage mel-

Jem TPingene, -havde der veeret god: Mening - =

for-mig 1 at stille: de Andringsforsiag, jeg:

‘mener: burde - stilles; idet jeg trygt tor-gaa- -

ud-fra, at-ikke:saqa faa; -og serligh de:vee-

‘sentligste - blandt -dem, : vilde -veere “blevne . o

‘tagne - op -af det andet Ting, og:det vilde.

da vere: muligt, at man lunde emes til
jeég-ogsaa kunde findeitil-
‘ ette: paa:Grund

‘gidst: om -noget
ifredsstillen
rafsTiden ikke

)

Men: da de 24 d:
‘er muligt; har jeg anset det

| for righigt kun at sege at faa saa megen. -

. Hammerich: Den wmrede Ordfgrer

Paa den Maade .
‘har jeg i -det’ hele. under -den forcerede ..
‘Behandling: at" denne Sag' maattet: stille =~
aig.. - Under andre Forhold, ‘hvis:der var.

Tid til,- at-Rigsdagen-kunde beliandle Sa-- -



